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Le Chef de la Division des Affaires étrangères du Département politique,
P. Bonna, au Consulat de Suisse à Séville

Copie
L JS Bern, 27. August 1936

Die nationalistische Regierung in Burgos hat seinerzeit dem Bundesrat ihre 
Konstituierung notifiziert1. Schweizerischerseits ist keine Antwort erteilt wor
den, weil dies die Anerkennung bedeuten würde, die unter den gegebenen 
Umständen noch nicht in Frage kommt.

Nachdem nun aber der grösste Teil Ihres Konsularbezirkes von der neuen 
Regierung beherrscht wird, ermächtigen wir Sie, mit den zuständigen Lokalbe
hörden Beziehungen tatsächlicher Natur aufzunehmen. Die Aufnahme solcher 
Beziehungen durch konsularische Vertreter bedeutet nach internationaler Praxis 
keine Anerkennung de jure. Die Wahrung der schweizerischen Interessen in 
Ihrem Konsularbezirk erfordert es jedoch, dass Sie mit den tatsächlichen Beherr
schern des Landes in Verbindung treten.

Wir wären Ihnen zu Dank verbunden, wenn Sie uns den Empfang dieses 
Schreibens bestätigen und uns in der Folge Mitteilung machen wollten, in welcher 
Weise Sie unsern Instruktionen haben Folge geben können.

1. Par une lettre et un télégram m e du 28  ju illet signés du Général Cabanellas, Président du 
Com ité de défense nationale (E  2001(D ) 1 /141).
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Le Chef du Département politique, G. Motta, 
au Chef du Département militaire, R. Minger

L KZ Berne, 3 septembre 1936

Nous avons l’honneur de vous remettre, sous ce pli, copie de deux lettres qui 
nous ont été adressées, l’une par la Fabrique de machines-outils d’Oerlikon1, l’au
tre par la Société industrielle de Neuhausen2, au sujet de leurs livraisons d ’armes 
en Chine.

1. Cf. annexe au présent document.
2. Lettre datée du 1er septem bre {E  2001 (C) 5 /1 6 0 ).
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